
High Scope Base for ESS Chassis System Savage Axis SA + LA
Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically
designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been
determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Savage Axis SA + LA Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004299
Mfr. No.: 103305-BLK
Action Type: Short,Long
Color: Black
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: Axis
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
UPC: 709951102893
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Sicherheitshinweise für die MDT High Scope Base
für ESS Chassis System
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MDT High Scope Base für das ESS Chassis System. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Montage und den Zustand der Scope Base, um sicherzustellen, dass sie
sicher und stabil ist.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts konsultieren Sie einen Fachmann oder den
Hersteller.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Scope Base nur mit kompatiblen Optiken und ChassisSystemen.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen sicher angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck oder Kraftanwendung während der Installation, um Beschädigungen
zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Teile.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß sollte das Produkt nicht mehr verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Installation1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
Überprüfen Sie die Kompatibilität der MDT High Scope Base mit Ihrem ESS Chassis System.

Installation der Scope Base2.

Entfernen Sie alle bisherigen Montageschienen oder elemente von Ihrem Gewehr.
Positionieren Sie die MDT High Scope Base auf dem Empfänger des Gewehrs.
Richten Sie die Schiene so aus, dass die Profilierung der Unterseite flächenbündig auf dem
Empfänger sitzt.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Scope Base sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und sicher an, um eine stabile Montage zu gewährleisten.

Verwendung der Scope Base3.

Montieren Sie Ihre Optik auf der Scope Base gemäß den Anweisungen des Herstellers der Optik.
Stellen Sie sicher, dass die Optik richtig ausgerichtet ist und sicher befestigt wurde.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die gesamte Montage auf Stabilität und Sicherheit.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Aluminium.
Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer entsprechenden
Sammelstelle.
Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Kundendienst, um
Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfen Sie die
neuesten Informationen und Empfehlungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT High Scope Base for ESS Chassis System. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use and installation of the product. Please read this manual carefully before use
to familiarize yourself with the necessary safety precautions and instructions.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed and used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always check the compatibility of the scope base with your specific rifle model.
Use the scope base only for its intended purpose, which is to mount optics securely.
Inspect the product regularly for wear or damage. Do not use if any parts are damaged or missing.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
If you experience any issues or concerns regarding the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when handling firearms and optics.
Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the scope base.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Do not exceed the recommended torque specifications when installing the scope base to avoid damage.
Be mindful of the recoil lug feature; ensure it is properly aligned with the action of the firearm.
Avoid using the scope base in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.
Ensure the rifle is on a stable surface and is unloaded.

Installation:2.

Align the scope base with the mounting holes on the receiver.
Insert the screws into the mounting holes and handtighten them.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specified torque settings,
ensuring even pressure across all screws.
Check that the scope base is securely mounted and does not shift.

Usage:3.

Mount your optics onto the installed scope base according to the manufacturer's instructions for
the optics.
Ensure that the optics are securely fastened and aligned properly.
Test the setup at a safe shooting range to confirm stability and accuracy.



Disposal Instructions
When the product reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it in accordance with local
regulations.
Recycle any metal components if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy your MDT High Scope Base for ESS Chassis System responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto está diseñado para
facilitar la instalación de tus ópticas y mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre
la seguridad del producto, precauciones específicas y cómo instalar y usar correctamente la base.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre verifica que la Base MDT High Scope esté en buen estado antes de usarla.
Asegúrate de que la instalación se realice en un entorno seguro y controlado.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad.
Si tienes dudas sobre la instalación o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgos de Caídas: Asegúrate de que la base esté firmemente instalada en el receptor para evitar
caídas o deslizamientos.
Manipulación Incorrecta: No fuerces la riel al montarla. Asegúrate de que esté alineada correctamente
con el receptor.
Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación. Las
herramientas defectuosas pueden causar accidentes.
Verificación de Seguridad: Después de la instalación, verifica que todos los tornillos y fijaciones estén
bien ajustados antes de usar el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado y un par de
llaves.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.

Instalación:2.

Coloca la Base MDT High Scope sobre el receptor del arma.
Alinea los orificios de la base con los del receptor.
Inserta los tornillos y ajusta con el destornillador, asegurándote de no apretar en exceso.
Verifica que la base esté nivelada y bien sujeta.

Uso:3.

Una vez instalada, coloca tus ópticas en la base.
Ajusta la inclinación de 20 MOA según sea necesario para tu configuración.
Realiza un chequeo final para asegurarte de que todo esté firmemente instalado antes de usar el
arma.

Instrucciones de Eliminación
La Base MDT High Scope está fabricada de aluminio anodizado, que puede ser reciclado.
Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje de metales y desechos electrónicos.



No deseches el producto en la basura común. Asegúrate de llevarlo a un centro de reciclaje autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre seguridad o consultas sobre el producto, contacta a un representante autorizado en
tu área. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante sobre el
producto.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Base
MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS de manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour la Base de Lunette
MDT High Scope pour Système de Châssis ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi la Base de Lunette MDT High Scope pour Système de Châssis ESS. Ce guide fournit des
informations de sécurité essentielles pour assurer une utilisation et une installation sûres du produit. Merci de
lire ce manuel attentivement avant utilisation pour te familiariser avec les précautions de sécurité et les
instructions nécessaires.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est installé et utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie toujours la compatibilité de la base de lunette avec ton modèle de carabine spécifique.
Utilise la base de lunette uniquement pour son but prévu, qui est de monter des optiques de manière
sécurisée.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter l'usure ou des dommages. Ne l'utilise pas si des pièces
sont endommagées ou manquantes.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour prévenir les accidents.
Si tu rencontres des problèmes ou des préoccupations concernant le produit, arrête immédiatement son
utilisation et cherche de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation d'armes à feu et d'optique.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la base de lunette.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires pour armes à
feu.
Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation de la base de lunette
pour éviter d'endommager le produit.
Fais attention à la fonction de l'ergot de recul ; assuretoi qu'il est correctement aligné avec l'action de
l'arme à feu.
Évite d'utiliser la base de lunette dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter
ses performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et les vis appropriées.
Assuretoi que la carabine est sur une surface stable et est déchargée.

Installation :2.

Aligne la base de lunette avec les trous de montage sur le récepteur.
Insère les vis dans les trous de montage et serreles à la main.
Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les spécifications de couple du fabricant,
en veillant à une pression uniforme sur toutes les vis.
Vérifie que la base de lunette est solidement fixée et ne bouge pas.

Utilisation :3.

Monte tes optiques sur la base de lunette installée selon les instructions du fabricant pour les



optiques.
Assuretoi que les optiques sont solidement fixées et correctement alignées.
Teste l'ensemble dans un stand de tir sécurisé pour confirmer la stabilité et la précision.

Instructions d'Élimination
Lorsque le produit atteint la fin de sa vie ou n'est plus utilisable, éliminele conformément aux
réglementations locales.
Recycle les composants métalliques si possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou de visiter le site officiel.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité. Profite de
ta Base de Lunette MDT High Scope pour Système de Châssis ESS de manière responsable !



Istruzioni di Sicurezza per la MDT High Scope
Base per il Sistema Chassis ESS
Introduzione
Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per il Sistema Chassis ESS. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso per familiarizzare con le necessarie precauzioni di sicurezza e
istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato e utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla sempre la compatibilità della base per ottiche con il tuo modello di fucile specifico.
Utilizza la base per ottiche solo per il suo scopo previsto, che è quello di montare in modo sicuro le
ottiche.
Ispeziona regolarmente il prodotto per usura o danni. Non utilizzare se parti sono danneggiate o
mancanti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Se riscontri problemi o preoccupazioni riguardo al prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando maneggi armi da fuoco e ottiche.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la base per ottiche.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate quando installi la base per ottiche per evitare danni.
Fai attenzione alla funzione del blocco di rinculo; assicurati che sia allineato correttamente con l'azione
dell'arma da fuoco.
Evita di utilizzare la base per ottiche in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e le viti appropriate.
Assicurati che il fucile sia su una superficie stabile e sia scarico.

Installazione:2.

Allinea la base per ottiche con i fori di montaggio sul ricevitore.
Inserisci le viti nei fori di montaggio e stringile a mano.
Utilizza una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le impostazioni di coppia
specificate dal produttore, assicurando una pressione uniforme su tutte le viti.
Controlla che la base per ottiche sia montata in modo sicuro e non si muova.

Uso:3.

Monta le tue ottiche sulla base per ottiche installata secondo le istruzioni del produttore per le
ottiche.
Assicurati che le ottiche siano fissate in modo sicuro e allineate correttamente.



Testa l'installazione in un campo di tiro sicuro per confermare stabilità e precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile o non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità
con le normative locali.
Ricicla eventuali componenti metallici se possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web
ufficiale.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
massima priorità. Goditi responsabilmente la tua MDT High Scope Base per il Sistema Chassis ESS!



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon for å sikre trygg bruk og installasjon av produktet. Vennligst les denne manualen nøye før
bruk for å bli kjent med nødvendige sikkerhetstiltak og instruksjoner.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Sjekk alltid kompatibiliteten til scope basen med din spesifikke riflemodell.
Bruk scope basen kun til sitt tiltenkte formål, som er å montere optikk sikkert.
Inspiser produktet regelmessig for slitasje eller skade. Ikke bruk hvis noen deler er skadet eller mangler.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer for å forhindre ulykker.
Hvis du opplever problemer eller bekymringer angående produktet, avbryt bruken umiddelbart og søk
hjelp.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk alltid passende øyebeskyttelse når du håndterer skytevåpen og optikk.
Sørg for at skytevåpenet er uladet før du installerer eller fjerner scope basen.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner og tilbehør til skytevåpen.
Ikke overskrid de anbefalte moment spesifikasjonene når du installerer scope basen for å unngå skade.
Vær oppmerksom på rekylklossfunksjonen; sørg for at den er riktig justert med aksjonen til skytevåpenet.
Unngå å bruke scope basen under ekstreme værforhold som kan påvirke ytelsen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert et momentnøkkel og passende skruer.
Sørg for at riflen står på en stabil overflate og er uladet.

Installasjon:2.

Juster scope basen med monteringshullene på mottakeren.
Sett skruene inn i monteringshullene og stram dem for hånd.
Bruk en momentnøkkel for å stramme skruene til produsentens spesifiserte momentinnstillinger,
og sørg for jevn trykk over alle skruene.
Kontroller at scope basen er sikkert montert og ikke beveger seg.

Bruk:3.

Monter optikken på den installerte scope basen i henhold til produsentens instruksjoner for
optikken.
Sørg for at optikken er sikkert festet og riktig justert.
Test oppsettet på en sikker skytebane for å bekrefte stabilitet og nøyaktighet.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet når slutten av sin levetid eller ikke lenger er brukbart, kast det i samsvar med lokale
forskrifter.
Resirkuler eventuelle metallkomponenter hvis mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet, installasjon eller produktytelse, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakken eller besøk den offisielle nettsiden.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er vår
høyeste prioritet. Nyt MDT High Scope Base for ESS Chassis System ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szyn Montażowych
MDT High Scope Base dla Systemu Chassis ESS
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szyn montażowych MDT High Scope Base dla systemu chassis ESS. Nasze produkty
zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj wyłącznie z kompatybilnymi systemami chassis ESS.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub montażowych, aby zapobiec uszkodzeniu szyn.
Nie stosuj szyn, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzędzi podczas instalacji i demontażu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i elementy montażowe.
Przeczytaj instrukcję obsługi systemu chassis ESS, z którym będziesz używać szyn.

Instalacja:2.

Umieść szynę na odbiorniku w odpowiedniej pozycji.
Użyj dostarczonych śrub montażowych do przymocowania szyny do odbiornika.
Dokręć śruby równomiernie, aby zapewnić stabilność, ale nie przesadzaj z siłą.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy szyna jest stabilnie zamocowana.
Używaj optyki zgodnie z instrukcjami producenta lunety.

Kontrola:4.

Regularnie sprawdzaj stan szyn oraz ich mocowanie.
W przypadku zauważenia luzów lub uszkodzeń, natychmiast przestań używać produktu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów lub centrum recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem MDT w celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
bezpieczeństwa produktu lub w razie pytań.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek i życzymy udanego użytkowania szyn montażowych MDT High
Scope Base!



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä
ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että asennus on suoritettu kunnolla ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen enimmäiskuormitusta.
Käytä vain yhteensopivia optiikoita ja lisävarusteita.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Poista kaikki mahdolliset esteet asennettavalta alueelta.
Kiinnitä kisko tasaisesti vastaanottimeen ja varmista, että se vastaa poistoportin geometriaa.
Kiristä kaikki kiinnitykset ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kisko on tukevasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä vain suositeltuja optiikoita.
Säädä kiikarin korkeutta tarvittaessa 20 MOA nousun avulla.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai epätavallista kulumista.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.



Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja
vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för MDT High Scope Base
för ESS Chassissystem
Introduktion
Tack för att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt är designad för att underlätta
monteringen av optik på ditt gevär. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att produkten är kompatibel med ditt gevär innan installation.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella skador.
Se till att geväret är avstängt och säkrat innan du påbörjar installationen.
Undvik att montera produkten i ogynnsamma miljöer, såsom fuktiga eller smutsiga områden.
Följ alltid säkerhetsbestämmelserna för ditt gevär när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg innan du börjar installationen.
Kontrollera att du har rätt monteringsdelar för din specifika modell (Savage Axis SA + LA).

Installation:2.

Placera MDT High Scope Base på mottagaren av geväret.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa rälsen på plats. Se till att skruvarna är ordentligt
åtdragna.
Kontrollera att rälsen är i nivå och att den inte blockerar utdragsporten.

Användning:3.

Montera din optik på rälsen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera höjden på kikarsiktet enligt dina behov och se till att det är korrekt säkrat.
Utför en säkerhetskontroll av hela systemet innan du använder geväret.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att kasta produkten i hushållssoporna.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT:s produkter, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök MDT:s officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému použití MDT High Scope
Base for ESS Chassis System
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Tento produkt byl navržen tak, aby
usnadnil montáž vašich optik a zajišťoval bezpečné a efektivní používání. Před použitím si prosím přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda není výrobek poškozen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
V případě poškození nebo vadného fungování výrobku okamžitě přestaňte výrobek používat a kontaktujte
výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Při montáži se vyhněte nadměrnému utažení šroubů, které by mohlo způsobit poškození kolejnice nebo
pušky.
Při používání výrobku dbejte na stabilitu a bezpečnost pušky.
Pokud se při používání objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby, okamžitě přestaňte výrobek
používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace2.

Umístěte MDT High Scope Base na přijímač pušky.
Ujistěte se, že kolejnice je správně zarovnaná s geometrií výhozu.
Pomocí dodaných šroubů připevněte kolejnici k pušce. Ujistěte se, že jsou šrouby utaženy
rovnoměrně, ale ne příliš silně.

Použití3.

Po instalaci optiky na kolejnici proveďte kontrolu a ujistěte se, že je vše bezpečně upevněno.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je kolejnice a optika v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Hliníkové komponenty mohou být recyklovány. Zkontrolujte místní recyklační programy.



Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoliv dotazů nebo problémů se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla šarže.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a zajišťujete bezpečné používání MDT High Scope Base for ESS Chassis
System.
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